
EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
DE_WICHTIG! SORFGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
FR_IMPORTANT: A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFRERER 
ULTERIEUREMENT
T_IMPORTANTE, LEGGERE E CONSERVARE QUESTO MANUALE D'ISTRUZIONE PER UN USO 
FUTURO.
ES_IMPORTANTE, LEA DETENIDAMENTE Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, GUARDE PARA FUTURA REFERÊNCIA, LEIA ATENTAMENTE.
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EN: WARNING: Suitable for children of 18+ months; Max weight: 45 kg.
DE: WARNUNG: Geeignet für Kinder im Alter von 18+ Monate; Max. Gewicht: 45 kg.
FR: ATTENTION: Convient aux enfants de 18+ mois; Poids maximum : 45 kg.
IT: ATTENZIONE: Adatto a bambini di 18+ mesi; Peso massimo: 45 kg.
ES: ADVERTENCIA: Adecuado para los niños de 18+ meses; Peso máximo: 45 kg.
PT: AVISO: Adequado para crianças de 18+ meses; Peso máximo: 45 kg.
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EN: Attention for the armrest assembly! The 
thick foam side is inside, the thin foam side is 
outside.
DE: Achten Sie auf die Montage der Arm-
lehne! Die dicke Schaumstoffseite befindet 
sich innen, die dünne Schaumstoffseite 
außen.
FR: Attention au montage de l'accoudoir ! Le 
côté en mousse épaisse est à l'intérieur, le 
côté en mousse fine est à l'extérieur.
IT: Attenzione al montaggio del bracciolo! Il 
lato in schiuma spessa deve essere all'interno, 
il lato in schiuma sottile deve essere all'ester-
no.
ES:  ¡Atención al ensamblaje del reposabra-
zos! El lado con espuma gruesa va hacia 
adentro, el lado con espuma delgada va hacia 
afuera.
PT: Atenção à montagem do braço do apoio! 
O lado com espuma grossa deve estar para o 
interior, o lado com espuma fina deve estar 
para o exterior.
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